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ADITAMENTO N° 01 AO CONVÊNIO nº 4500059856

 
INSTRUMENTO PARTICULAR DE ADITAMENTO N° 
01 AO CONVÊNIO N° 4500059856, QUE ENTRE SI 
CELEBRAM ITAIPU E ESTADO DO PARANÁ, TENDO 
COMO UNIDADE EXECUTORA, O DEPARTAMENTO 
DE ESTRADAS DE RODAGEM DO ESTADO DO 
PARANÁ – DER/PR. 

 
 
 

ITAIPU, entidade binacional, constituída nos termos 
do Artigo III do Tratado firmado entre a República Federativa do Brasil e a República do 
Paraguai, em 26 de abril de 1973, com sedes em Brasília – DF, no SCN – Setor Comercial 
Norte, Quadra 06, Conjunto A, Bloco A, Sala 607, Edifício Venâncio 3000 – Asa Norte, CEP 
70.716-900, e em Assunção – Paraguai, na Avenida España, nº 850 c/ Perú, inscrita no 
Cadastro Nacional da Pessoa Jurídica (CNPJ) sob o nº 00.395.988/0001-35, com escritório na 
cidade de Foz do Iguaçu - PR, na Av. Silvio Américo Sasdelli, nº 800, Vila A (CNPJ: 
00.395.988/0014-50), sendo a Usina Hidrelétrica de Itaipu localizada em Foz do Iguaçu – PR 
(CNPJ: 00.395.988/0012-98) na Avenida Tancredo Neves, 6731, e em Hernandarias – 
Paraguai, na Av. Supercarretera de Itaipú, s/n, neste ato representado por seu Diretor-Geral 
Brasileiro e por seu Diretor-Geral Paraguaio, que assinam digitalmente; e 
 
 

na qualidade de CONVENIADA, ESTADO DO 
PARANÁ, através de sua Secretaria de Estado de Infraestrutura e Logística - SEIL, pessoa 
jurídica de direito público estadual, inscrita no Cadastro Nacional da Pessoa Jurídica do 
Ministério da Fazenda do Brasil sob o nº 13.937.166/0001-80, com sede na Av. Iguaçu, nº 
420, Rebouças, Curitiba-PR, CEP 80.230-020, neste ato representada pelo Secretário de 
Estado de Infraestrutura e Logística, tendo como UNIDADE EXECUTORA, o DEPARTAMENTO 
DE ESTRADAS DE RODAGEM DO ESTADO DO PARANÁ – DER/PR, pessoa jurídica integrante 
da Administração Pública indireta, autarquia estadual, inscrita no Cadastro Nacional da 
Pessoa Jurídica do Ministério da Fazenda do Brasil sob o nº 76.669.324/0001-89, com sede 
na Avenida Iguaçu, 420, Curitiba-PR, CEP 80.230-020, neste ato representada por seu Diretor 
Geral; 

 
 
resolvem, de comum acordo, celebrar o presente 

ADITAMENTO Nº 01 AO CONVÊNIO Nº 4500059856, com fundamento primário no Tratado 
de ITAIPU e na Norma Geral de Licitações da ITAIPU, respectivas Instruções de Procedimentos 
e demais normas aplicáveis, bem como, no que couber, pela legislação brasileira, 
especialmente pela Lei n° 8.666/1993 e suas alterações posteriores, e pela Lei Estadual n° 
15.608/2007 e suas alterações posteriores, e em conformidade com as seguintes cláusulas e 
condições: 
 
 
 
CAPÍTULO I  
DO OBJETO DO ADITAMENTO 
 
CLÁUSULA PRIMEIRA - Constituem objetos do presente ADITAMENTO Nº 01 AO CONVÊNIO N° 
4500059856, a alteração do Plano de Trabalho e a redução do valor do convênio. 
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CAPÍTULO II 
DOS DOCUMENTOS INTEGRANTES DO ADITAMENTO 
 
CLAÚSULA SEGUNDA. Ao presente ADITAMENTO 1 é anexado o documento abaixo que, 
devidamente rubricados pelos partícipes, dele constitui parte integrante, independente de 
transcrição: 
  
ANEXO I – Plano de Trabalho. 
 
Parágrafo único. Em caso de dúvida ou divergência entre o previsto neste ADITAMENTO N° 
01 e no seu anexo ou documentos correlatos, prevalecerá sempre o estabelecido neste 
Aditamento; o estabelecido no anexo prevalecerá sobre as disposições dos documentos 
correlatos. 
 
 
CAPÍTULO III 
DAS ALTERAÇÕES 
 
CLÁUSULA TERCEIRA - Os Parágrafos SEGUNDO e TERCEIRO da CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA 
passam a ter a seguinte redação:  
 

CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA. [...] 
 
Parágrafo Segundo - O repasse da segunda parcela será efetuado em 
até 30 (trinta) dias corridos contados a partir da data de protocolo na 
ITAIPU da solicitação de repasse, condicionado à análise pela ITAIPU 
da regularidade física e financeira da Prestação de Contas, com 
execução regular de no mínimo de 70% (setenta por cento) dos recursos 
financeiros repassados correspondentes à totalidade da primeira 
parcela, apurada com base no Relatório de Execução Físico-Financeira. 
Excepcional e exclusivamente fica a critério da ITAIPU, mediante 
avaliação de seu gestor e indicação econômico-financeira, o repasse 
da segunda parcela com execução regular inferior a 70% (setenta por 
cento) da primeira parcela. 
 
CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA [...] 
 
Parágrafo Terceiro - O repasse das demais parcelas será efetuado em 
até 30 (trinta) dias corridos contados a partir da data de protocolo na 
ITAIPU da solicitação de repasse, condicionado à análise pela ITAIPU 
da regularidade física e financeira da Prestação de Contas, com 
execução regular de no mínimo de 70% (setenta por cento) dos recursos 
financeiros repassados correspondentes à última parcela e de 100% 
(cem por cento) dos recursos financeiros repassados correspondentes 
às parcelas anteriores, apurada com base no Relatório de Execução 
Físico-Financeira. Excepcional e exclusivamente fica a critério da 
ITAIPU, mediante avaliação de seu gestor e indicação econômico-
financeira, o repasse de cada uma das demais parcelas com execução 
regular inferior a 70% (setenta por cento) da última parcela e de 100% 
(cem por cento) das parcelas anteriores. 
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CLÁUSULA QUARTA - A CLÁUSULA TRIGÉSIMA TERCEIRA passa a ter a seguinte redação: 
 
 

CLÁUSULA TRIGÉSIMA TERCEIRA. Para todos os efeitos legais, dá-se ao 
presente CONVÊNIO o valor total de R$ 72.775.349,98 (setenta e 
dois milhões, setecentos e setenta e cinco mil, trezentos e 
quarenta e nove reais e noventa e oito centavos) dos quais: 
 
a) R$ 69.064.351,91 (sessenta e nove milhões, sessenta e quatro mil, 

trezentos  e  cinquenta e  um  reais  e  noventa  e  um centavos),  
relativo  ao  aporte  financeiro  da  ITAIPU  ao  projeto objeto deste 
CONVÊNIO; e 

b) R$ 3.710.998,07 (três milhões, setecentos e dez mil, novecentos e 
noventa e oito reais e sete centavos), provenientes como 
contrapartida financeira do Estado do Paraná.  

 
CAPÍTULO XVII 
DO VALOR  
 
CLÁUSULA QUINTA - O presente ADITAMENTO Nº 01 importa a redução da importância de 
R$ 16.615.985,66 (dezesseis milhões, seiscentos e quinze mil, novecentos e oitenta e cinco 
reais e sessenta e seis centavos) no valor das obras e R$ 833.634,43 (oitocentos e trinta e 
três mil, seiscentos e trinta e quatro reais e quarenta e três centavos) no valor dos serviços 
de supervisão do CONVÊNIO N° 4500059856. 
 
CAPÍTULO VI 
DA RATIFICAÇÃO 
 
CLÁUSULA SÉTIMA. Ficam ratificadas todas as demais cláusulas e condições do CONVÊNIO Nº 
4500059856, que não tenham sido modificadas, suprimidas ou alteradas por este 
ADITAMENTO Nº1. 
E, por estarem de pleno acordo, as partes assinam digitalmente o presente termo. 
 
Foz do Iguaçu, 
 
ITAIPU:      
  

   
 DIRETOR-GERAL BRASILEIRO DIRETOR-GERAL PARAGUAIO 

 
CONVENIADA: 
 
 
 

   
 SECRETÁRIO DE ESTADO  

DE INFRAESTRUTURA E LOGÍSTICA 
DIRETOR GERAL DER/PR 

 
TESTEMUNHAS: 
 
 

______________________________                           ______________________________ 
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ANEXO I 

 

 

 

PLANO DE TRABALHO 

 

 

 

 

IMPLANTAÇÃO DA MARGINAL E DUPLICAÇÃO DA BR-277 - 

CASCAVEL - PR 

 

 

Aditamento nº 1 

 

 

 

 

 

 

 

Superintendência de Obras e Desenvolvimento – OD.CD 

Setembro/2021 
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1 JUSTIFICATIVA 

Junto com crescimento econômico e do agronegócio visualizado nos últimos 

anos na região Oeste do Paraná, além do crescimento do agronegócio no Paraguai 

veio um significativo incremento do fluxo de veículos de cargas na BR 277. Esta 

rodovia tem grande relevância por ser uma federal transversal do Brasil, cruza pontos 

de importante produção agrícola e industrial do Paraná à pontos estratégicos que são 

o Porto de Paranaguá e a Ponte Internacional da Amizade em Foz do Iguaçu.  

Atualmente a rodovia encontra-se integralmente pavimentada (732,2km) e 

duplicada em aproximadamente 30% do trecho. Alguns trechos não duplicados que 

cruzam áreas de adensamento urbano ainda são um grande gargalo para a mobilidade 

da rodovia e geram prejuízos na mobilidade das cidades que cruzam. Destaca-se 

destes trechos um ponto específico em Cascavel, próximo do Terminal 

Rodoferroviário. Este local possui trânsito intenso e recebe caminhões vindos das 

mais diversas regiões do Brasil e de caminhões que chegam ou seguem para Argentina 

e Paraguai. As obras de duplicação pretendidas neste convênio irão adequar este 

trecho específico ao fluxo através da duplicação, trazendo fluidez para a BR277 numa 

perspectiva regional já que um dos principais gargalos será retirado. À nível 

municipal, como também está prevista a implantação de marginais, promoverá 

benefícios à mobilidade dos moradores/frequentadores do entorno.   

O trecho objeto do convênio está, juntamente com os demais trechos da BR277, 

concedido hoje a 4 concessionarias, desde 1997. Uma nova concessão será feita no 

ano de 2021 e este trecho continuará fazendo parte dos trechos que serão 

concedidos. A melhoria específica de duplicação objeto deste convênio a ser 

executada no trecho concedido será antecipada, execução trazendo benefícios 

imediatos à sociedade, pois nas simulações da concessão ela seria executada apenas 

em 10 anos. Além disso, a exclusão desta obra nas obrigações da futura 

concessionária poderá reduzir o valor das tarifas da praça de pedágio onde o trecho 

está inserido.  

É de interesse da ITAIPU o desenvolvimento do presente Convênio com o 

Governo do Estado do Paraná, uma vez que este projeto está em consonância com a 

missão da Entidade, de gerar energia elétrica de qualidade, com responsabilidade 

social e ambiental, impulsionando o desenvolvimento econômico, turístico e 
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tecnológico sustentável, no Brasil e no Paraguai. Alia-se ainda ao compromisso de 

desenvolvimento sustentável regional previsto em suas políticas e diretrizes 

fundamentais, bem como em relação ao Plano Estratégico da Entidade (2020-2024) 

Empresarial, englobando os seguintes Objetivos Estratégicos: 

• Objetivo Estratégico 4: Desenvolvimento Sustentável na área de influência, 

consideradas as especificidades de cada país; 

• Objetivo Estratégico 8: Fomentar o desenvolvimento social, econômico, 

ambiental e cultural na área de influência, consideradas as especificidades de 

cada país; 

2 OBJETIVO 

Este convênio visa intervenções na BR-277 na área urbana de Cascavel, nas 

proximidades do Terminal Rodoferroviário, de duplicação da rodovia, implantação 

de vias marginais, retornos em nível e interseções em desnível, incluindo as 

desapropriações necessárias para a execução das obras e supervisão das mesmas, 

tendo como CONVENIADA o Governo do Estado do Paraná e o Departamento de 

Estradas de Rodagem do Estado do Paraná, como UNIDADE EXECUTORA com o 

desenvolvimento dos seguintes objetivos específicos: 

2.1 Objetivo Específico 1 – OBRAS DE IMPLANTAÇÃO DA MARGINAL E 

DUPLICAÇÃO DA BR-277 EM CASCAVEL - PR 

Compreende as obras para implantação de 1,56km de marginal do km 581+740 

ao km 583+300 e duplicação de 5,81km da BR-277 do km 574+740 ao km 580+280 nas 

proximidades do Terminal Rodoferroviário, na cidade de Cascavel. 

TRECHO: Acesso São João do Oeste – Entr. BR-369/467 (Cascavel) 

SEGMENTO: km 574+470m a km 580+280m e km 581+740m a km 583+300m 

CÓD. SNV: 277BPR0295 e 277BPR00300 
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EXTENSÃO: 5,81 km (duplicação) + 1,56 km (marginal esquerda) 

LOTE:  06 

 

2.2 Objetivo Específico 2 –SUPERVISÃO DA OBRA 

Compreende os serviços de acompanhamento físico-financeiro da execução da 

obra, orientação da execução dos trabalhos, realização de avaliações e medições de 

execução contratual, proposição de soluções técnicas executivo-construtivas 

adicionais no desenvolvimento da obra e elaboração de relatórios mensais com 

informações de caráter técnico, financeiro e administrativo de forma a manter a 

gestão atualizada com o real andamento do projeto. Além disso, compreende os 

serviços de acompanhamento das ações de cunho ambiental necessárias para a 

execução das obras. 

2.3 Objetivo Específico 3 - DESAPROPRIAÇÕES 

Compreende o processo administrativo de desapropriação das áreas diretamente 

impactadas pela execução do objeto no município de Cascavel - PR. O processo 

consiste no levantamento das propriedades a serem desapropriadas, a publicação de 

Decreto de Utilidade Pública, a avaliação das mesmas para determinação dos valores 

necessários para a indenização, pagamento de indenizações e despesas decorrentes 

de ações judiciais, reassentamentos e registro dos imóveis. 

Es
te

 d
oc

um
en

to
 fo

i a
ss

in
ad

o 
di

gi
ta

lm
en

te
 p

or
: S

an
dr

o 
Al

ex
 C

ru
z 

D
e 

O
liv

ei
ra

 e
 K

le
be

r D
a 

Si
lv

a.
Es

te
 d

oc
um

en
to

 fo
i a

ss
in

ad
o 

di
gi

ta
lm

en
te

 p
or

: M
an

ue
l M

ar
ia

 C
ac

er
es

 C
ar

do
zo

, F
er

na
nd

o 
Fu

ria
tti

 S
ab

oi
a,

 C
ar

lo
s 

R
ob

er
to

 M
as

sa
 J

un
io

r, 
Sa

nd
ro

 A
le

x 
C

ru
z 

D
e 

O
liv

ei
ra

, V
an

es
sa

 D
e 

O
liv

ei
ra

 P
en

te
ad

o 
Pe

re
ira

, T
ai

s 
So

br
al

 B
er

na
rd

i e
 J

oa
o 

Fr
an

ci
sc

o 
Fe

rre
ira

.

65
16

Inserido ao protocolo 18.141.056-6 por: Nicole Jeanne Rego Grubhofer em: 16/11/2021 17:44.



Página 7 de 17 

 

3 DADOS PRELIMINARES 

3.1 Projetos Executivos  

Os projetos executivos de engenharia para a implantação da marginal e 

duplicação da BR-277 nas proximidades do Terminal Rodoferroviário em Cascavel - 

PR estão concluídos e seguem anexos a este Plano de Trabalho.  

Todos os projetos necessários para a execução da obra são de integral 

responsabilidade da CONVENIADA/UNIDADE EXECUTORA, eximindo-se a ITAIPU de 

qualquer obrigação ou responsabilidade sobre tais projetos, inclusive eventuais 

problemas, vícios ou defeitos, ainda que ocultos, que venham a ser apresentados na 

obra em decorrência de falha, erro ou omissão de projeto. 

4 ENTREGAS 

4.1 Objetivo Específico 1 - IMPLANTAÇÃO DA MARGINAL ESQUERDA E 

DUPLICAÇÃO DA BR-277 NAS PROXIMIDADES DO TERMINAL 

RODOFERROVIÁRIO EM CASCAVEL 

Entregas: 

⋅ Marginal com extensão de 1,56 km pavimentada e com as devidas sinalizações 

conforme projeto executivo;  

⋅ Duplicação do trecho da BR 277 com adequação das vias, acesso e retornos, 

com extensão de 5,81 km, pavimentado e com as devidas sinalizações, 

conforme projeto executivo; e 

⋅ Correção/implantação de superelevações nas vias. 

4.2 Objetivo Específico 2 - SUPERVISÃO DA OBRA  

Entregas: 

⋅ Atividades descritas no item 5.4 e contrato.  
 

4.3 Objetivo Específico 3 – DESAPROPRIAÇÕES E ESTUDOS AMBIENTAIS 

Entregas: 

⋅ Decreto de Utilidade Pública. 
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⋅ Levantamento de propriedades a serem desapropriadas. 
⋅ Avaliação das propriedades para determinação dos valores necessários para as 

indenizações. 
⋅ Pagamento das indenizações. 
⋅ Pagamento de despesas judiciais. 
⋅ Reassentamentos. 
⋅ Registro dos Imóveis. 
⋅ Relatórios ambientais 
⋅ Licenças, autorizações e permissões ambientais. 

4.4 Entregas de Gestão do Projeto  

Encontram-se listadas abaixo as entregas relacionadas com o gerenciamento do 

projeto. 

ETAPA 1 – INICIAÇÃO E PLANEJAMENTO 

Entrega Requisitos Indicadores/ Evidências 

Nomeação de Responsável Em acordo com IP 17 Carta de nomeação 

Definição da Equipe 
Definição das pessoas, cargos/função, 

e participação no projeto. 
Carta ou correio eletrônico. 

Reunião Inicial 

Primeira semana após o início do 

projeto e nomeação dos representantes; 

Análise do Plano de Trabalho, entregas; 

Formas de comunicação; Relatório de 

acompanhamento; prestação de contas. 

Memória de reunião 

Calendário de reuniões 

Reuniões de Acompanhamento com 

frequência a definir a definir para tratar dos 

avanços do projeto, dificuldades e 

necessidades de correção; Para apresentar 

entregas feitas. 

Calendário de reuniões 

ETAPA 2 – EXECUÇÃO 

Entrega Requisitos Indicadores/ Evidências 

Execução 

Realizar gestão do escopo, 

cronograma, risco, qualidade do projeto; 

Gestão das partes interessadas;  

Entregas, relatórios, ARTs, 

Obra Concluída. 

Reuniões de 

acompanhamento 

Reuniões com frequência a definir 

para tratar dos avanços do projeto, 

dificuldades e necessidades de correção;  

Memória de reunião 
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ETAPA 3 – MONITORAMENTO E CONTROLE 

Entrega Requisitos Indicadores/ Evidências 

Relatório de 

Acompanhamento do Projeto 

Periodicidade mensal, em acordo com 

o modelo disponibilizado pela área gestora de 

Itaipu; Informação de avanço da execução 

físico do projeto, entregas realizadas, fatos 

relevantes, atrasos, mudanças e justificativas, 

alteração na equipe, execução financeira. 

Relatório de desempenho 

entregue, pdf e doc. 

Prestação de contas parcial 

Periodicidade trimestral; Execução 

físico-financeira; Balancete financeiro; 

Conciliação de dados bancários; 

Demonstrativo de rendimentos de aplicação 

financeiras; Demonstrativo de repasses e 

prestação de contas; Relação de bens; Relação 

de pagamentos. 

Prestação de contas 

protocolada. 

ETAPA 4 – ENCERRAMENTO 

Entrega Requisitos Indicadores/ Evidências 

Prestação de contas final 

Execução físico-financeira; Balancete 

financeiro; Conciliação de dados bancários; 

Demonstrativo de rendimentos de aplicação 

financeiras; Demonstrativo de repasses e 

prestação de contas; Relação de bens; Relação 

de pagamentos; Relatório de cumprimento do 

objeto; Plano de Trabalho atualizado; ARTs de 

todas as atividades executadas 

Prestação de contas final; 

Relatório de cumprimento do objeto; 

Plano de Trabalho atualizado. 

Workshop de encerramento 

do projeto 

Apresentação dos resultados obtidos 

durante o projeto, identificando inclusive 

principais entraves superados e as 

oportunidades/parceiros para aplicação dos 

resultados. 

Workshop com os envolvidos. 

 

5 ETAPAS DE EXECUÇÃO  

5.1 Autorização/Licenciamento Ambiental/IPHAN 

A CONVENIADA/UNIDADE EXECUTORA deverá providenciar as licenças, 

autorizações e permissões ambientais, administrativas e eventualmente de qualquer 

outra natureza que sejam necessárias e as devidas aprovações nos órgãos 
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responsáveis, sendo estas convencionais e não convencionais, que se fizerem 

necessárias, de cunho ambiental ou não para a execução das obras. 

5.2 Licitações dos Serviços  

Os processos licitatórios a serem conduzidos pela CONVENIADA deverão ser 

compostos pelos projetos básicos, memoriais, especificações e outros documentos 

necessários para a licitação do referido Objeto, conforme lei 8.666/1993.  

Após a homologação da licitação, deverão ser enviados à ITAIPU os documentos 

técnicos resultantes do processo licitatório do objeto para inclusão ao convênio.  

5.3 ETAPA 1 - Obras de implantação da marginal do km 581+740 ao km 583+300 

e duplicação da BR-277 do km 574+740 ao km 580+280 

5.3.1 Terraplanagem 

5.3.2 Pavimentação 

5.3.3 Ligantes Betuminosos  

5.3.4 Drenagem e OAC 

5.3.5 Obras Complementares 

5.3.6 Sinalização 

5.3.7 Desvio de Tráfego 

5.3.8 Obras de Arte Especiais e Contenções 

5.3.9 Iluminação  

5.3.10 Mobilização e Desmobilização 

 

5.4 ETAPA 2 - Supervisão da Obra 

5.4.1 Supervisão Técnica 

As atividades de supervisão técnica da obra incluem: 

• Monitoramento e acompanhamento de todas as etapas constante no 

Cronograma Físico – Financeiro; 
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• Aprovação mensal dos serviços executados para fins de emissão de folhas de 

medição, pela construtora contratada; 

• Acompanhamento e validação dos Ensaios Especiais a serem desenvolvidos 

pela Construtora; 

• Emissão de Ordens de Paralisação e Reinício de quaisquer serviços que 

comprometam a qualidade, economicidade, razoabilidade, entre outros; 

• Emissão de Atestado de qualidade dos serviços executados; 

• Registro no Diário de Obras de todas as não conformidades e irregularidades 

constatadas na fase de execução das obras, assim como as providências 

adotadas para corrigi-las; 

• Execução do controle de qualidade e o controle do consumo dos materiais 

betuminosos utilizados na obra; 

• Realização dos ensaios necessários ao controle geométrico e de ensaios 

tecnológicos específicos a serem realizados em dependências próprias; 

• Verificação de componente ambiental do projeto de engenharia e/ou 

aprovações necessárias; 

• Organização e manutenção de banco de dados com os elementos, dados, 

informações, registros, análises e conceituações sobre as obras e a(s) 

construtora(s) que vier(em) a ser contratadas pela CONVENIADA/UNIDADE 

EXECUTORA; 

• Levantamentos topográficos, se necessário, em todas as fases da implantação 

das obras; 

• Elaboração do “as built” em conjunto com a empresa contratada para a 

execução da obra; 

• Acompanhamento dos programas e ações de segurança e saúde no trabalho; 

• Elaboração de relatórios trimestrais contendo a avaliação técnica, financeira 

e administrativa da(s) construtora(s), efetividade do sistema de gestão da 

qualidade, qualidade das obras, pessoal e equipamentos mobilizados pela 

construtora, situação do cronograma físico-financeiro, segurança ocupacional 

no canteiro de obras, análise dos ensaios tecnológicos, atendimento às Es
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componentes ambientais e todas as demais atividades desenvolvidas ao longo 

da implantação das obras. 

5.4.1 Supervisão Ambiental 

As atividades de supervisão ambiental da obra incluem: 

• Obtenção/apresentação de eventuais licenças, licenciamentos e/ou 

autorizações adicionais para a realização do objeto do presente Plano de Trabalho; 

• Execução de todas as medidas impostas no licenciamento ambiental, nas 

condições e prazos por ela determinados.  

• Atender aos requisitos necessários à obtenção da Licença de Operação – LO do 

empreendimento. 

• Elaboração de relatórios trimestrais de execução dos Programas Ambientais. 

5.5 ETAPA 3 – Desapropriações e Estudos Ambientais 

Desapropriações 

• Publicação do Decreto de Utilidade Pública. 

• Levantamento de propriedades a serem desapropriadas. 

• Avaliação das propriedades para determinação dos valores necessários 

para as indenizações. 

• Pagamento das indenizações. 

• Pagamento de despesas judiciais. 

• Reassentamentos. 

• Registro dos Imóveis. 

Estudos Ambientais 

Nesta fase a CONVENIADA/UNIDADE EXECUTORA deverá realizar estudos 

ambientais para complementação de informações para a obtenção de aprovações ou 

licenças. Após os estudos que forem necessários, a CONVENIADA/UNIDADE 

EXECUTORA deverá providenciar as licenças, autorizações e permissões ambientais, 

administrativas e eventualmente de qualquer outra natureza que sejam necessárias 
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e as devidas aprovações nos órgãos responsáveis, que se fizerem necessárias, de 

cunho ambiental ou não para a execução das obras. 

6 MATRIZ DE RESPONSABILIDADES 

 

Quadro 1 - Matriz de Responsabilidade 

 

 

 

 

Elaboração e execução da Licitação das Obras de Duplicação e Supervisão das Obras N E,I

Elaboração dos Projetos Básicos e Executivos N A,I R,E A

Avaliação e Aprovação dos Projetos N N I R,E

Execução da Obra N N,I R, E A,I

Acompanhamento e gestão da Obra A, N R, N, I E, I

Quantificação dos Serviços Executados da Obra N N, A E R,E, I

Controle Tecnológico de Materiais, Controle Geométrico e Geotécnico N N, A E R,E, I

Controle físico-financeiro N N E R,E

Controle Qualidade N I E R,E

Constatação de Incoerências (variadas) N N N R, E, I

Relatório Mensal da Obra N A,I E R,E, I

As built N A, N R, E R, E, I

Execução dos Planos e Programas ambientais N N,I R, E A,I

Elaboração dos relatórios trimestrais de execução dos Programas Ambientais N A, N E E, R, I

Tramites com IBAMA - "EMPREENDEDOR" N R, E, I N N

Tramites com IPHAN - "EMPREENDEDOR" N R, E, I N N

Compensação Ambiental A R, E N N

Pagamento dos Serviços Executados N E, R N N

Emissão de Relatórios Trimestrais das Atividades Desenvolvidas no Convênio A E, R

Apresentação de Prestação de Contas A E, R

Repasse Financeiro dos Recursos do Convênio A, R, E R

(A) Aprova - (E) Executa - (I) Informa - (N) Notificado - (R) Responsável 

DESCRIÇÃO DA ATIVIDADE E ENTREGAS

INSTITUIÇÕES

GESTÃO
CONSTRUÇÃO DA 

OBRA
SUPERVISÃO DA 

OBRA

CONVENIADA/UNIDADE EXECUTORA 

ITAIPU
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7 CRONOGRAMA FÍSICO DE EXECUÇÃO 

7.1 Cronograma de execução física dos Objetos Específicos do Convênio 

A seguir é apresentado o cronograma físico das etapas de execução previstas 

para cada objetivo específico do Plano de Trabalho.  

 

Quadro 2 - Cronograma Físico 
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8 QUADRO ANALÍTICO DE CUSTOS 

O valor total corresponde ao orçamento estimado apresentado no anexo deste 

Plano de trabalho é de R$ 72.775.349,98 (setenta e dois milhões, setecentos e 

setenta e cinco mil, trezentos e quarenta e nove reais e noventa e oito centavos), 

conforme quadro analítico de custos.  

 

 

Quadro 3 – Resumo Orçamentário 
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9 CRONOGRAMA DE DESEMBOLSOS 

 

Quadro 4 - Desembolsos 

10 DESCRIÇÃO GERAL  

A CONVENIADA/UNIDADE EXECUTORA deverá apresentar as ARTs - Anotações de 

Responsabilidade Técnica dos projetos, execução, acompanhamento e demais que 

assim exigirem de acordo com as responsabilidades indicadas no item 6 – Matriz de 

responsabilidades na prestação de contas final.  

Fica a CONVENIADA/UNIDADE EXECUTORA responsável pela identificação da 

obra com instalação de placas (modelo a ser repassado por ITAIPU), informando a 

parceria e o número do respectivo Convênio. 

11 ANEXOS 

• Projetos 

• Orçamentos e Memoriais 
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12 ASSINATURAS  

 

(assinado digitalmente) 

Kleber da Silva 

Superintendente de Obras e Desenvolvimento - Itaipu Binacional 

 

 

(assinado digitalmente) 

Sandro Alex  

Secretário - Secretaria de Infraestrutura e Logística 
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O documento acima foi proposto para assinatura digital na plataforma Portal de Assinatura/Firma Digital - 

Itaipu Binacional. Para verificar as assinaturas, clique no link https://pad.itaipu.gov.br/Verificar/79FE-7830-

3179-F91B ou visite o site https://pad.itaipu.gov.br:443 e utilize o código abaixo para verificar se este 

documento é válido. 

Código para verificação: 79FE-7830-3179-F91B

Hash do Documento 

B95C26C9EA40C032D478F42B5DA0D625C7DB05EA047E2ED5BC489C9B98681E1F

O(s) nome(s) indicado(s) para assinatura, bem como seu(s) status em 28/09/2021 é(são) :

Sandro Alex Cruz De Oliveira (Secretário do Estado de 

Infraestrutura e Logística) - 775.***.***-91  em 24/09/2021 14:02 

UTC-03:00

Tipo: Certificado Digital

Kleber Da Silva - 031.***.***-17  em 21/09/2021 16:11 UTC-03:00

Tipo: Certificado Digital
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Manuel Maria Caceres Cardozo (Diretor-Geral Paraguaio) - 65***2 

em 11/11/2021 16:16 UTC-03:00

Tipo: Certificado Digital
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Tipo: Certificado Digital
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Tais Sobral Bernardi (Assistente) - 037.***.***-69 em 08/11/2021 

09:55 UTC-03:00

Tipo: Certificado Digital

Joao Francisco Ferreira (Diretor-Geral Brasileiro) - 224.***.***-68  

em 08/11/2021 09:09 UTC-03:00

Tipo: Certificado Digital
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Ë)ÜËÑãÓÑ)ÏÍ)�Ù)ÏÍ)ÚËÓÐ)ÏÍ)Ø�ØØ)Ëãë)Ø )ÏÍ)ÏÍæÍÚ*ÑÐ)ÏÍ)Ø�ØØà
ÒËÑ>9ÑË̂Ð)_ÎÓÖÐà)á)#ÑÐÎÐ9ÑËÚËß̂ÛâÓÖÐ)̂ÓÎËÎÖÍÓÑÐ)ËÎË:ÓâËÏÐ)ÜÍ:Ð)
È¤¬̈¥¢¬̀¦·§¦̈¢¦̈©³¤¬¤·¬¤¢ö¶ÁÈð¢¿Àù¢¤¢°³¥̈°«̈¢³¤Á°¢°Ç¬̈¥§«°«¤¢
ÖÐÚÜÍãÍÎãÍ×)ÜËÑãÍ)ÓÎãÍ9ÑËÎãÍ)ÏÐ)Ü:ËÎÐ)ÏÍ)ãÑË*Ë:ÔÐ×)̂ÓÖË)Ë:ãÍÑËÏÐ)Í×))
È¤©¢°Á¬¤¥°±²̈¢«°È¢«¤©°§È¢«§È³̈È§±ï¤È¢«¤È¬¤ð
|yxyü{�;)ÏÍ)ÎÐÞÍÚ*ÑÐ)ÏÍ)Ø�Ø�à

t�����{y��a{v���{��{}�������
ÌÍÖÑÍã>ÑÓÐ)ÏÍ))âãËÏÐ)ÏÍ)SÎ̂ÑËÍâãÑÊãÊÑË)

Í)TÐ9ÛâãÓÖË

}�b��{ ���
{ÉÍÜÑÍâÍÎãËÎãÍ):Í9Ë:)ÏÐ)#ÐÎâcÑÖÓÐ

u����{ �������))
ÉÍÜÑÍâÍÎãËÎãÍ):Í9Ë:)ÏÐ)#ÐÎâcÑÖÓÐ

tuvwuxywzy{|u{utxy|}{|u{z��wyutxw~x~wy{u{�}��txzvy{
u�xwyx}{|u{xuw�}{|u{|}y��}{|u{wuvu z�u�x}{ u�{

�Y�u�{�d{êêé�èêèé
�w}x}v}�}ü{é�íéìeíf�ê�ê
|}�yx(wz}ü{á))âãËÏÐ)ÏÐ)ÒËÑËÎ>×)ÜÐÑ)ÓÎãÍÑÚëÏÓÐ)ÌÍÖÑÍãËÑÓË)ÏÍ))âãËÏÐ)ÏÍ)
SÎ̂ÑËÍâãÑÊãÊÑË)Í)TÐ9ÛâãÓÖË{
|}y|}wyü{)ÚÜÑÍâË)ÒáÉäá)ÝVåÉX)SU8Éå)ÌäÉVäVÉå)ÌÒ))ÌRå
|}v~�u�x}ü{ä)ÉÕá)Q))Qáåghá)Q))i)Õ)Õj=)T{
|}{} �ux}ü{ó¢̈-,¤¬̈¢«̈¢³¥¤È¤·¬¤¢§·È¬¥Ç©¤·¬̈¢¦̈·È§È¬¤¢·°¢«̈°±²̈µ¢³¤Á°¢
ýóªýóÄªµ¢«¤¢ÅÈ¬Ç«̈¢«¤¢ñ§°-§Á§«°«¤¢£̀¦·§¦°µ¢Å¦̈·k©§¦°¢¤¢ª©-§¤·¬°Á¢
öÅñ£Åªù¢³°¥°¢§©³Á°·¬°±²̈¢«¤¢ª¦¤ÈÈ̈È¢Ä̈«̈§î¥§̈¢¤¢ú¤¥¥̈§î¥§̈¢¤¢ó-¥°È¢«¤¢ª¥¬¤¢
ÅÈ³¤¦§°§È¢·°¢l̈·°¢«¤¢%·¬¤¥¤ÈÈ¤¢«¤¢Å6³°·È²̈¢®̈¥¬Çî¥§°¢öl%Å®ùµ¢Á̈¦°Á§́°«°¢¤©¢
®°¥°·°̄Çîµ¢MÈ¢©°¥̄¤·È¢«̈¢Ä§̈¢Å©-̈ Ç̄°ÈÈ@µ¢¦̈·¶̈¥©¤¢¦̈·«§±ï¤È¢¤¢÷Ç°·¬§«°«¤È¢
¤È³¤¦§/¦°«°È¢·̈¢ª·¤6̈¢%¢«¤È¬¤¢£¤¥©̈ ¢«¤¢ý̈°±²̈ð
|}{m�~t{u�}~{u�vyw�}ü)å)QáåQáÉå)ãÑËÎâ̂ÍÑÍ)9ÑËãÊÓãËÚÍÎãÍ)n)
QáUåäXÉSå)Ë)ÜÑÐÜÑÓÍÏËÏÍ)ÏÐ)*ÍÚ)ÚcÞÍ:)ÏÓâÖÑÓÚÓÎËÏÐ)ÎË)#:>ÊâÊ:Ë)ÒÑÓÚÍÓÑË)
«¤È¬¤¢£¤¥©̈ ¢«¤¢ý̈°±²̈µ¢È¤©¢÷Ç°Á÷Ç¤¥¢k·ÇÈ¢̈Ç¢¤·¦°¥̄̈ ð¢
|y{�z�7�vzy¡¢ó¢³¥°́ ¢̈«¤¢§̄ÿ·¦§°¢«¤È¬¤¢£¤¥©̈ ¢«¤¢ý̈°±²̈µ¢¬¤©¢§·&¦§̈¢·°¢«°¬°¢
ÏÍ)�;)ÏÍ)ÎÐÞÍÚ*ÑÐ)ÏÍ)Ø�Ø�)Í))
ÍÎÖÍÑÑËÚÍÎãÐ)ÍÚ)��)ÏÍ)ÎÐÞÍÚ*ÑÐ)ÏÍ)Ø�Ø�×)ÜÐÏÍÎÏÐ)âÍÑ)ÜÑÐÑÑÐ9ËÏÐ)ÜÐÑ)ÓÎãÍÑÍââÍ)
ÏËâ)ÜËÑãÍâà)
|yxy{|y{yttz�yx~wyü{��)ÏÍ)ÎÐÞÍÚ*ÑÐ)ÏÍ)Ø�Ø�à
ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

��b�ü{t�����{y��a{v���{��{}�������{{{{{��b�ü{�����{p�����{y���)
ÌÍÖÑÍã>ÑÓÐ)ÏË)ÌÍÖÑÍãËÑÓË)ÏÍ))âãËÏÐ)ÏË)))))))))))ÚÜÑÍâË)ÒáÉäá)ÝÊËÑ>))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))
%·¶¥°¤È¬¥Ç¬Ç¥°¢¤¢ò̈ &̄È¬§¦°¢û¢þÅ%ò)))))))SÎ̂ÑËÍâãÑÊãÊÑË)ÌÒ)ÌRå

tuvwuxywzy{|u{utxy|}{|u{z��wyutxw~x~wy{u{�}��txzvy
�w}x}v}�}ü{�;à�ç�à�!�ß�)
�ywx�vz�utü¢%£ª%®q¢1§·°¦§̈·°Á¢ö̧óÃñÅÃÅÃ£Åù¢¤¢þ¤¦¥¤¬°¥§°¢«¤¢ÅÈ¬°«̈¢
«¤¢%·¶¥°¤È¬¥Ç¬Ç¥°¢¤¢ò̈ &̄È¬§¦°¢ö̧óÃñÅÃ%ªýªùµ¢ý¤³°¥¬°©¤·¬̈¢«¤¢ÅÈ¬¥°«°È¢«¤¢
Ä̈«°̄¤©¢«̈¢ÅÈ¬°«̈¢«̈¢®°¥°·î¢öqÃ%ýªýÅ¢ÅrÅ̧q£óÄªù)
|}v~�u�x}ü{�")äÍÑÚÐ)åÏÓãÓÞÐ)#ÐÎÞ$ÎÓÐ)Îs)ç!���! ;!�)
} �ux}ü{°¢¥¤«Ç±²̈¢«°¢§©³̈¥¬t·¦§°¢«¤¢Äô¢¿0ð0¿õð¼Àõµ00¢ö«¤́¤ÈÈ¤§È¢©§Áøï¤Èµ¢
È¤§È¦¤·¬̈È¢¤¢÷Ç§·́¤¢©§Áµ¢·̈¤¦¤·¬̈È¢¤¢̈§¬¤·¬°¢¤¢¦§·¦̈¢¥¤°§È¢¤¢È¤ÈÈ¤·¬°¢¤¢È¤§È¢
¦¤·¬°̈Èù¢·̈¢°Á̈¥¢«°È¢̈-¥°È¢¤¢Äô¢À��ð0�ºµº�¢ö̈§¬̈¦¤·¬̈È¢¤¢¬¥§·¬°¢¤¢¬¥ÿÈ¢©§Áµ¢
È¤§È¦¤·¬̈È¢¤¢¬¥§·¬°¢¤¢÷Ç°¬¥̈¢¥¤°§È¢¤¢÷Ç°¥¤·¬°¢¤¢¬¥ÿÈ¢¦¤·¬°̈Èù¢·̈¢°Á̈¥¢«̈È¢È¤¥§±̈È¢
«¤¢ÈÇ³¤¥§È²̈¢«̈¢̧óÃñuÃ%ó¢Ãv¢ºõ¾¾¾õ¼Àõ0ð)
|yxyü{��)ÏÍ)ÎÐÞÍÚ*ÑÐ)ÏÍ)Ø�Ø�à)
wwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwww{

v�����{w�x����{�����{������
ÝÐÞÍÑÎËÏÐÑ)ÏÐ))âãËÏÐ)ÏÐ)ÒËÑËÎ>
t�����{y��a{v���{��{}�������{{{{{{{{{

ÌÍÖÑÍã>ÑÓÐ)ÏÍ))âãËÏÐ)ÏÍ)SÎ̂ÑËÍâãÑÊãÊÑË)Í)TÐ9ÛâãÓÖË)ß)Ì)ST)))))))
��������{��������{t�x���
|������������{|uw��w

tuvwuxywzy{|u{utxy|}{|u{z��wyutxw~x~wy{u{�}��txzvy
�w}x}v}�}ü{��à;Ù�à!;�ß!)
�ywx�vz�utü¢%£ª%®q¢1§·°¦§̈·°Á¢ö̧óÃñÅÃÅÃ£Åù¢¤¢þ¤¦¥¤¬°¥§°¢«¤¢ÅÈ¬°«̈¢
«¤¢%·¶¥°¤È¬¥Ç¬Ç¥°¢¤¢ò̈ &̄È¬§¦°¢ö̧óÃñÅÃ%ªýªùµ¢ý¤³°¥¬°©¤·¬̈¢«¤¢ÅÈ¬¥°«°È¢«¤¢
Ä̈«°̄¤©¢«̈¢ÅÈ¬°«̈¢«̈¢®°¥°·î¢öqÃ%ýªýÅ¢ÅrÅ̧q£óÄªùð)

80
18

Inserido ao protocolo 18.141.056-6 por: Rosane Gois em: 24/11/2021 09:29.



����������	�
�����
�
������������������

�������������� !"#$%&$'"(&) *$+,)($- ." /(0%$"1&%2&2%$ ." 3%$(1#)%&"1 4 
!*/3 5/*36786*/6*369:*;6*36<=
>?@AB���?CDEF=GHIJK=LMNONPK=QKRPSRNK=RT=UVWWWVXYUU=
?Z[��?CD5,< !\91" $) #%"1"(&" :.,&$'"(&) $) ]̂ *8_*/̂ ) ̀$-)% ." 7a 
bcdefgdehdcicg 5+"(&) " ()̀"(&$ " 1"&" ',-jk"1i &%"l"(&)1 " 1"11"(&$ " 1"&" ',-i 
m2$&%)+"(&)1 " 1"&"(&$ " ()̀" %"$,1 " ()̀"(&$ " 1",1 +"(&$̀)1<n 5,,< o,+$ $2&)%,l$.$ 
$ ]̂ *86*/:!: $ 2&,-,l$% ) 1$-.) .$1 $#-,+$pk"1 q($(+",%$1i +)(0)%'" ,&"' 
r=MK=stuRK=MH=GIuvutwKx=yuIu=z{JyINJHROK=MK=Kv|HOK=MK=zKRPSRNKx=RK=PutKI=
." 7a be}}~eh�}i}h 52' ',-j�)i +,(+) ',-i m2$&%)+"(&)1 " ̀,(&" %"$,1 " m2$&%) 
+"(&$̀)1<i $#2%$.)1 $&� f}�}h��}�bn 5,,,< ̂ #%"1"(&" ]̂ *8_*/̂ &"' ̀,��(+,$ 
." ~h 5+,(m2"(&$ " m2$&%)< '"1"1i +)(&$.)1 $ #$%&,% .$ .$&$ .$ 12$ $11,($&2%$=
>���CDEE=MH=RKPHJvIK=MH=�W�E�=
�����������������������������������������������������������������D

@�����D�������DB����D[�����
�KPHIRuMKI=MK=��OuMK=MK=suIuR�
������D����D@���D��D?�������DDDDDDDDD

�HzIHO�INK=MH=��OuMK=MH=�R�IuH�OI{O{Iu=H= K¡¢�ONzu=£=��� =======
¤�������D¤�������D������
>������¥¦����D>��§̈�

©ª«¬®̄¬°¬©

±²³́²µ¶́·¶̧¹²̧º»µ¶¹¼̧¹¶̧½¾»µ·¿¶À̧
Á¶ÂÃÄ·¶̧²̧Ǻ¶Æ¶ÄÇ¼
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